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ISMERETLEN CSOKONAI-ADALEKOK

A Zmeskdal-csalddnak gazdag levéltdra van. Egy része Gesztelyben,
mésik része Maglédon Oriztetik. A gesztelyi résznek Kun Zoltan helybeli ref.
lelkész a kezelGje. Az 6 szivességébol és felhatalmazdsdra kozldm a levél-
tar egyik kéziratos kotetébdl az aldbbi Csokonai-adalékokat. Gesztelyben
ugyanis Csokonai sokszor megfordult, Puky Istvdn vendégszeretd hézaban,
akivel 1795/96-ban keriilt szorosabb bariti viszonyba.

Maga a sirga szinii, borkdtéses kéziratos kotet is nagyobbrészt Puky
Istvin kezeirdsa. Csokonai-darabokon kiviil még Dessewffy Jozseft6l is van-
nak benne koltemények. (Az egyik egy érdekes kolt6i verseny emléke: 'A
3 Poéta kozt a’ legjobb verset irdnak M— dltal igért csok («Miczi! minap
azt fogadtad Egy nehény koltének» kezdettel), a tobbi latin epitaphium (Ep.
Comitissae Szirmayanae, Ep. Koppii, Ep. Comitissae Eszterhdzyanae). Van
ezeken kiviil benne egy-egy vers: B. J.-t6l az 1796. esztend6bdl («Trombita,
sip, dob zordillés» kezdettel, P. Horvath Ad4m éneke; v. 6. IK. 1927. 106.)
és egy kuruc vers («ln is hajdan magyar voltam» kezdettel. L. Thaly:
Adalékok, I1. 391 1.). E két verset Csokonai nyilvin népdalgyiijteménye szi-
méra irta le. Kazinczytdl is van egy «szonnet». (1804 nov. 11-rél.)

A tobbi val6sziniileg mind Csokonai alkotdsa; Puky mdsolta Oket a
kolto eredeti kézirasab6l, — erre matat a Militat omnis amans elején levd
ez a par sor: «Ezen kbvetkezd versei Csokonainak a’' maga tulajdon Jegyzd
konyvében veress betiikkel Irattak, a’ mint az ajinlé levelek bizonyitjak.»
A versek egy része ki van adva. (L. Harsdnyi-Gulyas : II. 35, 27, 85; L. 326;
IL 171; 1L 693; IL 195; I. 434; 1. 259; 1. 262. lapokon.)

Csokonai foldrajzi tanulminyainak gyiimolesei a kovetkezok: A’ Mer-
cato Piattza, Szent Antal (Napolyrél), A spanyol kirdly eskije. — A Czinderi
strja elbtt feljegyzette Czinderi egyik, 1796-ban mondott beszédét is.

A kotetnek irodalmi szempontbél kevéshhé értékes darabjai még egy
cimtelen elmélkedés a természeti vallds magasztaldsira (cime lehetne: 4
természeti mordl) és négy fellengzé levél. Valésziniileg Csokonaihoz szélnak,
de ez nem bizonyos. Keltét csak kettdnek ismerjiik, iréjat csak az egyiknek
(Kiss Imre); egy mdsik alatt N. S. betiik olvashaték. Csokonaira vonatkozé-
lag nem nyujlanak semmi érdekeset.

Ami a kétetben a tudomanyt érdekli, azt alabb lehet6 be tithiven kozdljiik.
Az elsd ilyen értékes darab egy pérbeszéd a szaméar és a szarvas kdzott,
azutidn hérom ismeretlen verset adunk s killon kézleményben Csokonainak
nyolc ismeretlen levelét.

I. A’ szamar és a’ szarvas.
A’ Niderlandi zenebondnak alkalmatossigival — mellyben magam is hadi
szolgalatot tettem — akadt egy kis kionyvecske a’ kezembe, mellynek szer-
z0je a’ mint a’ homlok frds mutatta, v6lt 1790-ik Esztendében Van Kooper
tdd6s kaputzinus barat. — Ezt én ithon létemben a’ Belga nyelv kedvéért
anyai nyelvemre leforditottam. Vedd kedvesen tdllem Nemes Nemzetem és
ha benne valami botrankoz6t taldlsz: tudd meg, hogy itt nem a’ Magyar
Hadi Tiszt, hanem a’ Szamar- vagy-is kaputzinus beszéll, — a’ kinek szavait
‘ a'mennyire nyelviink engedte, hiven altal tettem.  (Qgokonai.
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Mese, melly a’ Lessing frantzia forditdsdban (Fables de Mr. Lessing. Tradui-

tes en frangaise, et mis en Vers par Tourneur, advocat, a la Haye 1787 in

120 olvastatik) és a' mellybsl van véve a' Criticusok vélekedése szerint
a' Niderlandi kaputzinus szamara.

Sz6rol-széra.

Hosszi Panegirust tartott a’ szabadsigrul eggy elszabadilt Szaméar s
boszszankodva beszélte el a' mezei szarvasnak a’ szolgasig kinjait és az &
Uranak Tyrannismusat. Oriilt az allat szeretd szarvas, hogy az édes szabadsig
mellett igy buzog a szamar is.

Végre érkezett a’ hideg sz, meg sziikiilt az eledel a’ mezdben. Orditott
a' Szamadr, 's 6 kegyetlen Urdnak ist4ll6jat és marok szénatskdjat Ghajtotta.
Atkozta a' Szabadségot, mellyért eggy kitsit szenyvedni kellett vissza futott
a’ rabotira. Mit mondhatott ennek lattdra a’ Nemes lelkli Szarvas ? csak
azt, a’ mit mondott: Nem is Szamdarnak valé a’ Szabadsig.

A' Szamar és Szarvas.

Aha! most érzem mér, millyen derék allapot szabadnak lenni! — Beh
gyonyori élet ez! — Beh béldog a’ fiiggetlenség. — Ki parantsol most né-
kem ? Magam Szamara vagyok. Senki sem kot rabszijjanil fogva a’ bité
fahoz, vagy eggy kinos élnak tomldtzébe. E béldog vidéknek lettem én is
lakosa, itt élek tellyes kényem szerint 's életemet csak sajit tetszésem
hatdrozza. Itt sem a’ teherrel nem nyomja Oszvetort vallaimat ama kegyet-
len szolga, sem kézzel nem adatja sajat izzaddsommal gyijtott szénatska-
jat az a’ telhetetlen Ur. Szabad vagyok, eléttem van minden j6, vigan élem
vildgomat, 's a pénzen fogadott béresnek kemény péltzdja nem vér ki
bel6llem panaszlé bogéseket. Ugyan jo &m nem dolgozni, kivilt — mdsnak.
Azok az igazségtalan emberek — ah! mennyit kellett koztok szenyvednem !
— mind én eldttem éloskddtek, sét egyéb rab allatjaikat is az én faradsa-
gomb6l 's gyiijteményembsl tartogattik. A kevély Loénak, melly kevély
Urat biiszke nyeritésével hordta tulajdon hatin, csak hogy eziist bogliros
kantart ’s paszoméntos teritét viselhessen, — a’ gydva tehénnek, melly csak
hogy fosvény Gazdajdnak tarhazat tolthesse, meg vonta el rugott kisded
borjatél a’ taplalé tejet s eggy telhetetlen Urnak taré fizetdjévé tette magat,
— a’ hizelkedd ebnek, melly korhely Ura mellett korhelykedvén, csak farka
csovalassal keresi a becsiilletet, a 'j6 embert is, a’ kenyér kérd koldust, és
a’ nyomorultat meg ugatja, nappal két libon szolgéil, paroldkat s f6hajta-
sokat tész, éjjel a’ damak l4ba kozt nyalakodik, — a’ médi majmoknak, —
a kendekddé macskiknak — a’ rabotds Juhnak ’s ki tudja még miknek ?
eggy sz6val minden martalékjainak az én Uramnak én kerestem és hord-
tam az ennival6t. Akdrmi kellett — hajesitok a’ szamarat, csak a’ szama-
rat mindég. Akkor szidtak, iitdttek, vertek a’ kegyetlenek, s nékem éhen is
mennem kellett. Ah, az igazsagtalanok ! — Hii, hiim, de most mér! Ki pa-
ranesol ? — Hajt-6 munkara valaki? Bezzeg e’ mér a’ valédi élet! Eddig
is igy kellett volna élnem. E' mir az élet! Akdrmerre fordulok, semmi
bajom ninesen, eledel pedig &’ mennyi kell. A rétekr6l a’ Halmokra, az
Halmokrdl az erdékre nyargalok, vagy ama kis patak koriil legelek, eszem,
iszom, nem dolgozom, én sem bdntok mdst, méis sem zaklat engemet. —
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Micsoda kovér fii van itten, millyen gyonyoriiség, vagy békével harapni,
vagy csendesen aludni rajta, — igen, aludni, 's a' meddig tetszik. Melly
viddm kornyék méar ez! — nem is ollyan, mint mikor a’ rakdsfikat
alélva hordtam haza, énnye mennyivel viddmabbnak latszik el6ttem, miolta
szabad vagyok. Ni! mint riilnek kirilltem minden 4llatok, mint vigadnak
eggymés tirsasigiba. Ej! ej! — micsoda béldogsdg jél lakni, micsoda bdl-
dogsdg csendesen nyugodni. Vajha én igy tdlthettem volna el mult napjai-
mat! most! most se hitamat nem fijlalndm, sem illy komor kedvii nem
vélnék, sem fiileim nem vélndnak taldn illy ostoba nagyok. De vallyon nem-e?
Biz alig ha — is. Legaldbb illyen lustik és foldfelé konyultak ’'s illyen
tompik nem volndnak. Felemelhettem volna én is, mint més 4llatok, ha
kicsinységemtdl hozzad szoktattak vélna ’s halhatndm a’ Természet szavit,
mint 6k, mert Oket is litom e nemesiti. Eunye vétkezném, ha szamar
felebarftimmal is e’ j6t nem kozleném. Vajha eljonnének kialtdsomra! Vajha
a’ Természet Glébe vigsza térnének, rab koteleiket elszaggalndk, ’s azokat
a’ Tyrannus embereket. ..

Szamarak — — Atyamfiai!szamartarsaim ! jertek mindnyajan, jertek,
szabadokkd lenni. Bolondsig! rigjdtok fébe vad Uratokat, régjatok el a’
péraszt — mit? hiszen ti — is csak ollyan dllatok vagytok. Jojjetek e bol-
dog meziségre. Itt a’ vildg. Ez az élet! Jertek, én is itt vagyok. Hallotti-
tok-é ? Szamarak ! Hallottitok-6? Még eggyet kidltok, eggyet, — nagyobbat.
Hi, hiij! Szamarak !

Szarvas.Mit kiabalsz ? Mit kiabalsz ? balgatag.Vagy itt nelégy,vagy neordics.

Szamdr. Micsoda ? 'Te parancsolod azt nekem, hilvany aristokrata!
nem tudod, hogy én szabad vagyok — csak ollyan dllat mint te —?

Szarvas. Boldogtalan, rajtad van még hajdani szolgasigodnak szenje.
Szabad vagy, a’ mennyibe mostan Urad nincs, de indulatidnak sziikséges
volna a' fék. Nem a’ nagy larméba &ll a szabadsig.

Szamdr. Hiszen az atyamfiait hivom, boldogokkd akarom tenni Oket is.
Hét nem érdemli meg ez a' szives tzél, hogy érette torkom szakadtabé6l bog-
jek ? — Micsoda ?

Szarvas. A tzél szives -is, okos -is. De ha ezt a’ szabad életet
kivanod szamér-tdrsaidnak tudtokra adni, 's javallani, mdisképpen kell
fogni a dologhoz. Menj el kdzzéjek, beszéld el mindeniknek mostani kinos
dllapotjokat, és a’ szabad életnek kincseit. Azutin éreztesd meg vélek valo-
jéba, fesd le el6ttok, hogy a’' Természet minden szamarat szabadnak terem-
tett, a’ régi idékben 6k is ollyan sajit jussi szamarak voltak, mint most
az erdSkben és hegyekben é16 Onagerek, de a' kés6bb iddkben a’ Majmok-
nak ama szoretlen nemébdl val6 két labuak, a’ mellyek magukat embereknek
hijjak, véletlen redjok iitsttek, jarmok ald hajlottdk, 's az az utdn sziiletett
szamaraknak birdsira elég oknak tartottik, hogy ama régi rab szamaraktél
ellédtek az udvarokba. Ezt beszéld el eldszér minden atyadfiainak, el jar-
van minden Olakat és istdllékat. Akkor osztin egészen azt juttasd eszekbe
nékik, hogy ok titeket mostan melly kimélletleniil iitnek, vernek, esigdznak,
terhelnek. Rakd elejekbe nekik a’ sok méltatlan kinozést, csufségot, zakla-
tast, és éheztetést, hogy holott ti gyiijtitek véres verejtékkel az élelmet,
még-is alig laktok jol eggyszer esztenddbe, pedig 14m a’ Természet melly ada-
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koz6é volt, mindent az 6 fiainak taplaltatisira meg termeszteni. Imé, csak
e’ kis vidékecskébe is mennyi 4llatok el élhetnek vigan, Srdmmel és meg
elégedéssel. Eggy sem aggédik, eggy sem firadoz, még is el él, pedig ugy,
hogy az emberrel magaval sem cserélne. Oka ennek ? Mert mindenik eggy
forma, eggy se kivan tdbbet az elégnél, 's nem kell kilentzven kilentznek
éhezni, csak hogy a’ szdzadik zabdljon. Ezekbdl 's az ehez hasonl6kbdl 4ltal
fogjak latni a’ rabi és a' szabad életnek kiillsmbségét, amatté]l halalig fognak
irtézni és ezt meg szerezni igyekeznek. 'S ha mér magok lehetetlennek lat-
jak a’ kornyilillasok miatt a’ szabadulast, vemhéjekbe fogjik a’ szabadsig
és dithosség lelkét fuvallani. E pedig még most legjobb méd.

Szamdyr. De a’ mint monddm azok a’ kegyetlenek el6 fogjik pénzen
bérelt fejszéseiket, botossaikat, puskdssaikat, petzérjeiket, és sintérjeiket
kidltani: éngemet meg gyilkolnak, joéra vett Téarsaimat Olra zarjék, szoros-
sabb kotélre vetik 's oda lésziink ordkre.

Szarvas. Az meg lehet. Ok elég kégyetlenek, elég kevélyek is. De
valamint sok vérrel veszett el a’ koz szabadsédg, sok vér kell a’ vissza szer-
zésre. Ha soha nem prébaltok, soha nem nyertek. Kégyetleniil fel mészéarol-
nak benneteket, 's rab lantzokon kinoznak ? annédl jobban néki busitjik
nemeteket, és tulajdon szornyiiségeket anndl nyilvdn val6bba tészik. Még
szorosabb iga ald vészik a' meg maradtakat ? szenvedhetetlenné tészik mago-
kat, és kétséghbe ejtik Gket. 'A megbusult, a’ kétségbe ejtett sereg kozelget
vagy a tellyes el vesztésre, vagy a’ tellyes felszabaduldsra. A mi pedig
magadat illeti: sem rabi lintzod, minthogy azt kiilonben-is viselned kell
sem haldlod, minthogy az valamikor akkor esak ugyan utél ér,nem rettent-
het el ettdl a’ szdndékt6l. Legalabb ha mar csalhatatlanul meg kell halnod,
ne hagyd ugy ki menni a’ pardt beléled, hogy azzal sem mig benned vélt,
sem mikor ki ment, senkinek hasznira nem voltal légyen. — Ez utolsé vesz-
teséget-is nyereséggé tehetni az altal, hogy mésok érezzék a’ mi nem létiin-
ket. Ah, mint fognak tégedet az ut6bbi szamarak becsiilni s 4ldani, a’ késo
idé utén-is, a’ te nevedet el tepedt kantaraikra fogjik fel jegyezni és tisz-
telt sirhalmodat széna-murhaval teritik be, tégedet bdldogitéjoknak, tégedet
szamdrszeretdnek ’s a’ szabadsfg legfobb bajnokdnak neveznek akkor és a’
tobb dllatokboz is elmegy a’ te dicsdséged. Eggy szamar ennél tobbre nem
is vagyhat. De ha szintén eggy illy fontos préba jutalom nélkiill maradna-is,
tartozndl ezzel szamar tarsaidnak, mert feleit minden &llat a’ természet éltal
koteleztetik boldogitani.

Szamdr. Ugyan tsak én nem szeretném azt a veszedelmes suttogdst
magamra valalni. Boh, hogy szerentséltetném magamat is, szeretteimet-is.

Szarvas. Szamar! Hiszen ldm az imént nem csak suttogni, hanem
mint a’ veszett dllat, b6gni’s orditani is mertél ? H4t ha mér azt az ember-
majmok meghallottik vélna? Magadat haldlba-is ejtetted vélna, minket
Orok rabsigba, 's e’ boldog kdrnyéket végsé pusztutisba. Ah, eldre latom,
mennyi kart tett vélna eggy okoskod6 szamar — hiszen ostoba! azonnal
emberek jottek volna ide, emberek, azok a’ fosvény, a’ kegyetlen 4llatok.

Szamdr. Arr6l kénnyii lett vélna tenni. Titeket nem béntottak vélna,
mert ti alkalmatlanok vagytok a' tereh horddsra, én pedig — betsiillettel
el szaladtam volna. —
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Szarvas. Kevéssé esméred még te az embereket. — En olly szerentsétlen
v6ltam, hogy kitsiny koromban koztdk nevekedtem. Mennyit tudnék rollok
beszélleni | Eggy nagy Ur udvardban laktam én, sokakat ki ismértem
kdzziilok, 's hidd el, nincsenek néallok tsudallatosabb 's szérnyebb A4llatok.
Azt tartjik magok feldl, hogy a’ természet, vagy a’ mint 6k hivjdk az Isten,
e’ Vilagnak minden ¢é18 allatit, az 6 birodalmok ald vetette. Ezért nem
csudélkozhatni, hogy 6k ollyan igazsigtalanul iitik, verik dolgoztatjak, olik,
vagjak, fosztjik, eggy széval uralkodnak a’ hozzjok hasonlé allatokon. Lovakat,
ebeket, solymokat, miket tartanak a’ mészérlisra, és ezt 6k vaddszatnak hivjak.

Szamdr. Oh! bar csak el jonne az a’ boldog idd, hogy Ok is hasonlit
szenyvednének ’s gonoszsigok ne maradna biintetlen.

Szarvas. Biintetlen? Hiszen l4m nékik-is van magok kozzill kissebb
nagyobb Urok. Van Kiralyok, ’s kell ¢’ mar ennél nagyobb biintetés ?

Szamdyr. Kiralyok ? Micsoda allat az?

Szarvas. Tsak ollyan &llat, mint 6k. 'A Majmoknak ugyan azon
nemébdl, esak hogy a’ mint hallottam hosszabb kezii. Ez szintigy azt hiszi,
hogy az Isten eggy néhdny ezer embert az & birodalma ald teremtett.
Azokat, mint az alatta levé aprébb Kirdlyotskak, iitteti, vereti, dolgoztatja,
oleti, vagatja, fosztatja, eggy széval a’ mint mondam, az Uralkodik a’ hozzd
hasonlé embereken. Lovasokat, szaglalokat, zsivinyokat tart a’ mészarlasra,
ezt 6 hadakozasnak hijja.

Szamdr. Nyomorult 4llatok, kik hasonlé pényvat, és ight viseltek
és mint szamaraitok, ti-is hasonlé képpen koplaltok, kinozédtok, mig
uraitoknak élelmet kerestek, csak ollyan szamarak vagytok mint mi, s6t
szamarabbak nélunknél, ha mi leg aldbb bdéghetiink inségiinkben, mikor
néktek pisszenni-is haldlos vétek. — En ugyan ha adnim bér ezt az életet
az uramért, pedig 6 {6 volt a’ tobbi emberek kdzott 's én is annal fogva 6
szamiri ranggal hordtam az elsd Juhdszinak tergenyéjét. 'S a’ mit ért?
Az els6 szamarnak véltam szamara, uriasabb igat hordtam, mint més kdzdn-
séges szamarak, drigdbb Istdlléba kinoztak, mint tdbb paraszt tdrsaimat.
Most pedig mar a’ magam szabadsigiba élek, nem vagyok a’ Tekintetes
Urnak udvari szamara — hanem csak — szamdr, mint egyebek is. Ez ugyan
rovidebb titulus, de sem ollyan sillyos teherrel, sem annyi szitokkal, bottal
és éhezéssel nem jar, mint hajdani aliapottom, mellynek nyomorusigos
emlékezete kedvesebbé tészi mostani boldogsdgomat. Illy szép ! illy termékeny
vidékbe jél lakva szabadon mulatni. —

Szarvas HAt nem kies-¢? nem boldog-é? eggy illy kis vidék, a’
mellybe emberek nem jarnak, mulathattidl vélna tsak olly bizakodassal vélek
mint én: akkor littad volna: melly iszonyta teremtések 6k. Kn irtzom csak
gondolkozni is azokr6l a’ vadallatokrél. Minden gonosz természet feltalaltatik
kozottok. A’ hényan vannak, annyi féle indulattal birnak: és csak ez
eggybe eggyeznek mindnyajan: — Gonoszok —

Szamdr. De hogy lehet az, hogy olly kiilsmb6z6k, holott mi egyébb
dllatok nemiink természetét meg tartjuk ? Lam, minden szarvas ollyan, mint
te 's minden szamér ollyan talentumid mint én.

Szarvas. Ok magok azt valljak magokrél, hogy 6k mindnyéjan termé-
szettel hasonlé gaz 4llatoknak szillettek: de azutin némellyek a menybél
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vagy honnan meg szentelést nyertek. 'A tobbit azt mondjédk valami drdog
nevii vadillat, kinek farkat-is, szarvat-is, izéjét-is festenek, 's azt mondjék,
hogy Pokol nevii orszigba lakik — ecsédbitja el, és a’ ki ezeket nem hiszi,
magok meg égetik.

Szamdr. Ostobdk !

Szarvas. Elég az, hogy 6 koziilok, ki kevély, ki buja, ki fosvény, ki
szent. Az elsd angyalnak, vagy minek tartja magat, a’ mésik barommé
teszi magét, ollyannd, a’ millyen koztiink kevés van. A’ harmadik mindég
a' foldbe, az utolsénak pedig a’ tole képzelt menyorszdgha van a szeme
fiiggesztve. Es én nem tudok killdmbséget tenni, mellyik kdztiik a’ monstrumabb.

Szamdr. 'A mellyik ember. :

Szarvas. Mind ember az oktalan! Példaval vilidgositom. Négyet esmér-
tem a' tébbek koziil, mikor én az udvarba laktam. Eggykor tortént, hogy
edgyiitt voltak mindnydjan ’s az én Uram pérazomnél fogva elejekbe vitts
hogy vélem jatszon, 's Oket mulattassa. Argirusz volt az edjik, e’ tzifra
Argirusz, mellette vigyorgott Kéredsz, elébb pedig eggy kevéssé a’' vén
Krémesz, és a’ fekete Diofantus s6hajtozott, amaz a’ sziik idorsl, e’ pedig
tettetésbél. Miért nern méltéztatik az Ur, igy szolla gégdsen Argirusz, ezt
a’ Szarvast meg 6lni? — En meg rdszkodtam ’s az Uram igy felelt red meg
vetésgel : A gyermekeim jadzanak vélle, eggy jobbiagyom szokta étetni, néha
a’ felesége meg is szoptatja. Hiszen mitsoda fijin nadrag telne a borihol,
felel Argirusz, valami ostoba szabé meg varrna eggy két forintért, 's mi az ?
— Csak azt sem adndm sokért, ha eggyszer végig mehetnék benne a’ piatzon
egy vasérnap, holmi gyim-gyom embernek a’ kalapom sem emeliteném. —
J6 lenne biz a’ hisa, viszonoza Kéredsz, féve vagy siilve, vagy ha csak
ugyan meg Olni nem akarndm, szinndm kiilonben is ezt a’ szép kis dllatot,
Frantzkdnak kiilldeném ajandékba, ’s ah, én ezért, én eggy par mézes csé-
koecskat nyernék azokrdl a’ pitziny ajakokrol, ’s ki volna nidlam meg elége-
dettebb ? — «Jobb vélna bizony, mondd diinnydgve a’ vén Krémesz, 's el
nyel6 szemeket vete redm, ha el adnd az Ur, j6 pénzt adna érte az Apatur,
's be érné véle az ember eggy hélnapig, kivélt, illyen sziik id6be», En Iste-
nem! fel kidlt kiilobnds hangon Diofantus, be el testisedett, be csak haszon
keresévé lett ez a vildg! a’ Lelkieket (ugy tetszik, ezt mond4) senki sem
keresi. °S hat az Isten oltdra ugy el van az Urak elétt felejtve ? nem jobb
enne-¢ ezt a szép dllatot, kit az Ur az Istent6l vett, az Istennek vissza-
adni ? — Meg Oriiltem, hogy el akar bocséttatni, 's azt a’ j6l tévd szivet
csodéltam benne — 's az oltdron a’ szentelt tiizon megédldoztatni ? Mit goudol
az Ur? Lelkéért! Az Egek kedvéért! azért a’ sok aldasért a’ mellyet az g
érette fog az Ur hazéra csepegtetni! — Ekkor rémiiltem el, 's 4julva buk-
tam labok kozzé. J6l esmérem méar én Diofantust, és az & fekete tarsait.
Ezek sziintelen az Isten nevébe Oldosik az 4llatokat rakdsra, mindennap
vérrel, gyilkoldssal és illdozéssel mennek bé Templomjokba, 's az oltar szé-
méara fel mészaroltaknak ’'sirjival kivérednek. Igy keresik a’ szent nevet,
’s e hatalmokat embertdrsaikra is ki terjesztik. Ezeket tartjdk pedig a’ bal-
gatag emberek legjobbaknak, legigazabbaknak. Ezek legrettent6bb ellenségei
a' szabadsdgnak is: valamint azok az apr6 Kirdlykéak-is, a’ kiket mar emli-
tettem. Kik a’ tobb ember-allatok kdzott semmit sem esindlnak, vagy leg-
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alibb egyebet nem, hanem a' mit a’ Here tészen a’ Méhek Iarsasagéban,
meg emészti a’' legjobb mézet, mellyet a’ gondos Méh nagy munkival gyijt,
s’ minden érdeme abban vagyon, hogy wjj hogarakat szaporit. Ezek-is
a’ tobbiek kozott herélkednek, fosztanak, ragadoznak, s’ a’' mit a tobbiek
keservesen gyiijtogettek, fel faljak eldllok s’ magokét sem hadjik békével
birni. Ah! az igazsdgtalan dllatok, ha ember tirsaikka] is igy bannak: —
hat dllattérsaikkal, a’ kik felet olly magosan képzelik magokat, és a' kiken
olly hatartalan Just nyertek sajat Kevélységektol ?

Szamdr. Be’ j6, hogy itt eggy sem talaltatiik kozziilok.

Szarvas. Eppen ebbe 41l ennek a’ szerentsés hellynek leg-nagyobb bol-
dogsiga. Azért virdgzik itt a’ liliom szabadsdg.

Szamdr. Az igaz, hogy itt elég liliom van, és a’ mi még derekabb,
shs, l6here, és vad zab boséggel terem. Mér itt ugyan ehetni. Héj ha az én
kifiradt, és énel holt tarsaimat ide hozhatndm! De igyekezni is fogok a4m
benne, hogy ket szabadokkd tehessem, szabadokkd mint most az Ondger
szilaj vemhéji. Ah, gy6nyorii szabadsig! édes szabadsdg! szabadsig.

Szarvas. El szalad vig orditdssal. Lam a' szamdar el6tt-is kedves a
szabadsag !

A’ Szarvas és a’ SzamaAr.

Ugyan hives 0szi napok ezek. Mar négy napja, hogy a’ havas essd
mind sziintelen esik, ’s a’ hideg szél lutskosan szérja széllyel a’ sirga fa-
leveleket, mérgesen mormolvan a’ berekbenn. 'A Természetnek édes hangzisa
meg sziint az egész vidékenn. 'A fillemilének dalja el csendesedett. 'A Ga-
lambok és Gerlitzék a’ Késziklaknak hasadékiba vették magukat. 'A jitsza-
doz6 allatok maginosan veszteglenek a’ siirti bokrokban, vagy a' harasztok
Szévevénye kozott. A Gozit alszik, a’ Medve pedig a’ talpat nyalja...

Hat az én filozofus szamaram vallyon mint él most az 6 ujj szabad-
sdgiba? O bizonyosan valamelly Barlang enyhében a’' puha murvan és fa-
levélen heverész, jol lakott fa mohdval, 's e’ kedvetlen idékben minden
szabad 4llat maga mulatsigira — gondolkozik. De haa! amarra a’
sik felé hallim szavat — haa! O most is bég. Felé megyek, meg litom
hogy van dolga? ’s mi nyomos okok kénszeritnek eggy szabad szamarat
a' bogésre ?

Szamdr. Ju! hu! huj! beh szornyii idé! Boh! beh nincs mit enni!
A hideg-is majd meg vesz, az éhség-is majd meg 6l. Hisz' azt gondoltam
én, hogy itt mindég nyar van, a’hol ember nem jar. Pedig lam, még kemé-
nyebb itt a’ tél. Ugyan szabadsig vagy osztén!

Szarvas. Majd fel fakadok nevettembe ezen a' bolond szaméron. Hogy
bég, hogy rug, kapal, hogy békételenkedik az ostoba. 'S mér a' szabadsig
ellen ordit. Csak szamar a’ szamér, ha Kirdlyi palotdba lakik-is.

Szamdr. Ugyan bolond véltam, boh be' bolond, hogy az én j6 Uramay
oda hagytam. Hiszen ldm 6 nékem Istall6t is, szénat is adott. Abba enyhé-
sen nyughattam, és kedvemre ehettem. Ha néha megvertek, azt az 6 szol
ghinak kegyetlensége okozta, 's taldn-taldn az én restségem is. Bar csak itt
ha csak eggy rongyos Olat-is taldlhatnék, meg csak eggy marok széndes-
kat-is hogy el ne vesszek. Azis bolond, a’ ki a' szabadségot fel vilalja.
Tha, h h n!
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Szarvas. Ennye be rosszil elégedett ez a’ szamér a’ szabad 4llapottal !
Mér csak meg szolitom, ’s vigasztaldst nydjtok a’ balgatag pardnak ; majd
néki biztatom a’ boldogtalant. — Szamar!

Szamdr. He ?

Szarvas. Mit békételenkedsz te élhetetlen a’ jol-tevd szabadsdg ellen ?

Szamdr. Ehj, ne is hozd eld.

Szarvas. Hit tigy meg nntad mdr a’ szabadsigot, hogy hallani sem

‘akarsz rélla?

Szamdr. Veszett vélna!

Szarvas. A’ szabadséag ?

Szamdr. Nem adnék érte eggy kotés fzéket. Hiszen gondold el, illyen
rut idohe-is a’ sikonu sziikolni, harmadnapig sem enni eggy harapést, nem
irtoztat-é ? Ezt pedig mind a szabadsig okozta. Hiszen ha én most othon
volngk — — — —

Szarvas. Hordandd a’ hatadon a’ sdllyos terhet: ’s azon feliil jol meg
agyabugyalndnak.

Szamdy. Bizony de j6l laknim.

Szarvas. Eggy esomé szalma toréket vetnének el6dbe, mikor mar el
aléltal, hogy meg ne dogdlj.

Szamdr. 'S legaldbb éjszakara 6lba kdtnének ’s a’ hideg es6, és nedves
szél nem rongalna.

Szarvas. ¥s te fel villalndd azt a’ régi rabsigot és inséget Gromest ?
Oromest ki turdsittatnad ismét a’ hatadat? nem irt6zndl még eggyszer ama
kegyetlen szolgdknak paltzajok alia esni? Szamar! Szamér!

Szamdr. Akarkinek oromest lennék én most szamara, tsak nékem e’
hideg hélnapokba 6lat épitene, ’s abba szimomra szénit, és vizet készitene !

Szarvas. Bolond ; iggy adtatok ti a’ hajdani korban-is magatokat a’ vad
emberek birtoka ald, jol teviiteket, boldogit6itokat néztétek 6 bennek, 's
6ltalmat kerestetek az 6 birodalmok alatt! Es imé ... De minek fejtegetem
én szamér elote a’ régi idok torténeteit, 's ez oktaté hagyoményokat. Lim
el6ttem a’ példa! Csak fontold meg ostoba, veszedelmes kivansidgodat. Mondd
meg béar eggy embernek akar mellyiknek, a' kit leg elsében el0 taldlsz:
azonnal red 4ll kivinsigodra — red — és telljes drommel. Simogatni, biztatnj
fog, Kdes szamaram! — e’ lesz az elsd szava, — széna kell ’s enyhds Istall6 ?
meg lesz mindenik, ne busilj édes szamaram! Akkor a’ kantirt, a’ féket
fejedre vonja, az erdére visz, az 6lnak valé fat a' hatadon tzipelteti haza;
a' Rétre visz, hogy a’ fedélnek valé nddat haza emeld ; széndt is rak hitadra,
hogy éhel meg ne dogolj; vizet merit, de azt-is magadnak kell Istillédba
vinned ; 's akkor oszlan ba nem mégy, ha nem sietsz — tudod hogy 6 bot
nélkiill meg sem indul veled. Kell é hat mir ez a’ nyugodalmas 6l, ez a’
meg 0jjité széna s frissitd viz.

Szamdr. Ha eggy kis veréssel esne-is, de legalabb bar nehezenn-is, szert
tehetnék mindenre, a’ mi ebben az alkalmatlan idoben sziikséges. De most
mit tudjak itt esinalni?

Szarvas. Azt itt mind végheviheted, 's pedig konnyebb szerrel. Keress
eggy lireges sziklat vagy eggy bokros siiriit, rakd meg az aljat avarral ¢’ fa
levéllel ; a’ csendesség fog bé arnyékozni, s a’ nyugodalom fogja puhébba
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‘tenni fekvésedet. Indulj el a’ rejtek volgyekbe, jard el a’ patakok széleit,
legész télen altal boséggel fogsz talalni zoldelld fiivet, nem panaszos eledelt :
’s ha a’ Tél olly szornyil lenne-is, hogy minden helyeket magas héval fedve
tartana, van akkor-is sziraz moh, van tapldlé csemete, és fa jovés, 6h be
‘¢dessé teszi mind ezeket a’ megelégedés és a’ szabadsag.

Szamdr. Jaj még ezeket keresni-is kellene ?

Szarvas. Eggytigyil allat! Mennyire nem érdemled a' j6 tanicsadést,
Am eredj, fuss szintszdndékkal abba a' nyomorusigos inségbe, a’ mellyre
gy latszik, teremtve vagy. Eljon még az a’ keservesebb id6, a’ mellyben a’
mezei vakondoknak sorsat irigyelni fogod. El jon az a Kéttségbeejté nap, a’
mellyben jajgatva ohajtod e’ mostani zigol6d6 dllapotodat minden szerentsé-
den vissza nyerni. Orditva fogsz az én szavaimra emlékezni, ’s e’ boldog
kornyék keservesen fog jutni eszedbe. '

Szamdr. Tavasszal ismét elszokém az Uramt6l, ’s késé 6szig itt lakom
kozottetek. Akkor ujjonnan haza megyek téli enyhds széllisomra. — Es nem
derék taldlmany é ez?

Szarvas. Hozzad illik éppen. De az ember ollyan bolond é, hogy &
véle igy lehessen komdézni. — A bizony szép. Szamarabb vélna ugy az
ember te nallad, ha a’ maga szamaraval illyen alkura lépne. Es ha te eggy-
szer 6 hozzd vissza — — —

Szamdr. Bohh! be szdrnyit szél, be hideg szél, mit véarhatni még ez
utan, be iszonyu nagy szél! Alig &llok mér ldbamon is a’ nagy Essé,
a’ nagy Ehség miatt.” Ah, tsak annyi erém vélna, hogy haza vantzoroghat-
nék! Inkabb fel fogadnam, fel, orokre pedig, hogy soha nem-is &lmo-
dozom a’' Szabadsag fel6l. Atkozott szabadsig! biintet ostora a' térsasigos
Allatnak !

Szarvas. Csak ugyan nem veszed bé szives tandcsomat, hdlddatlan
gzamdr! Szdnom a’ te béldogtalan agyvelddet: még eggyszer kérlek, ne
ejesd magadat meg siratbatatlan veszedelembe. Maradj itt vélink,’s érezd
a’ szabadsdg kellemetes voéltat, Imé minden szarvasok, Ozek, nyilak, az én
elsé kidltisomra sereggel fognak hozzdd j6ni, vigasztal6 nézéssel, viddm
tarsasdggal fogjdk unalmadat enyhiteni, 's esak hogy eggy szamarat szabadda
tehessenek, készek lésznek arra-is, hogy a’ legtaplilobb fiiveket szdmodra
meg mutassik, szdraz leveleket hordjanak fekvé Almodra, mellyet a’ barat-
sagos Madarak fognak a’ leg rejtegebb helyekben nyugodalmodra fel keresni.
Ladd é illyen eggymadst szeret6k a’ szabad dllatok; — nem néznek 6k sem
fajra, sem nemre, sem tollra, sem szérre, mindny4jan ugy tekintik eggymast
mint eggy Alomba, eggy fészekbe nevelkedett atyafi 4llatok, a’ kiknek eggy
annyok a’ Természet, koz torvények a’ Szeretet. Ne menj el, ne menj el,
gondolatlan &llat tArsunk: ladd melly boldogitd, melly Orvendeztetd a’
szabadsig.

Szamdr. 'A szabadsfg ! — Ah ne fessed illy szép szinnel ezt'a’ nyomo-
tusig eszkozlGjét. Nem kell nékem az atkozott. — Bér soha el se-is hagytam
vélna régi boldog allapotomat, bar soha a’ Szabadsignak bolond hagymazza
meg ne részegitette vélna a’' fejemet. De 4m még nem késd. Megyek, futok,
nyargalok, hogy szamértirsaimnak-is j6 tandcsot adhassak elére, hogy soha
.a’ szabads4g ugy meg ne kébittsa szamar fejeket, hogy az illy inségbe buk-
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tassiak valahol magokat. Ah! — atkozott szabadsag! utdlatos szabadsig
szabadsdg! — —

Szarvas. El szaladt kéttségbe esett orditissal — Nem is szamérnak
val6 a' szabadsag! — — —

Ez a phrbeszédes elbeszélés egészen beleillik Csokonainak Allatok
Deszélgetése cim alatt tsszefoglalt miivei kozé. — Oda is tartozik s'épen ez az
az eddig elveszettnek gondolt pérbeszéd, amelyet Toldy Csokonai miiveinek
1844/47-i kiadisdban, a munkdk jegyzékében a XC. oldalon 84. szdm alatt
emliti. A lap aljan a kdvetkezs jegyzetet csatolja hozzd: «Ez is politika
lartalmu lehetett.» Ebben, most mar megéllapithatjuk, igaza is volt. Csokona
halila utin Puky Istvidn Gesztelyrdl (1805 aug. 22.) a kovetkezbket irja
a koltd édesanyjanak: «Van még egy dialogusa is: A szamir és a szarvas;
de ennek kinyomatdsit a mostani és a mult szizadi kornyiilallisok meg
nem engedik.» — Valéban a kirdlysig intézménye van benne birdlva.
A parbeszéd 1790 tajar6l vald. A rettenetes orditasrél sz6 van IL 593.
A «siilve-e vagy féve» szintén elGfordul Csokonaindl mas helyen is.

II. Csokonai harom ismeretlen verse.

1.
Oh szegény Orszagunk! Imé a’ Németség
Oh szegény Hazank ! Allya sepreje,
El mult szabadsigunk, Eggy nemes Nemzetség
Nyakunkon a’ Ham. Ura és feje.
Hova legyiink ? Jaj! mit tégyiink? Bécs Angéaridanak hivja
Csuf a’ rabota. _ Secythék lak helyét
Olly Orszdgba mért nem mégyiink?  Alnok Aspis moédra szivja
Hol nines Despota. Mézét és tejét.
Hadjuk el orokre Arpad Orokjébe
E rabi Hatart, Csuf bitang dusskall
Széljunk olly Ordkre ; 'A Solymok* fészkébe
Hol Német nem jart. Gyéva banka szall;
Ha lehettek olly mérészek Ha van szive a’ Magyarnak
Jambor Eleink! Ha van benne ész,
Mért nem ollyan batrak, készek 'A bugyogdés Hohér kardnak
'A mi sziveink? Aldozatja lész.
Vagy mért ki nem allassz! Ha csak Béesi lelket
Mért nem ontassz vért ? Rokdtol nem kér
Bosszit mért nem 4llassz Mélt6sagos Telket
Secytha, magadért ? 'A Magyar nem nyér
A jarmot szabad testedre Igy lett Urrd holmi Nitzki
Tették, s’ még-ig élsz ? Es Grasalkovies ;
Es vitéz Magyar léttedre Holmi Német itzki, fitzki
A Halaltol félsz. Holmi Réez its vics.

Csokonay.

E verset, mely Tompa Pusztdn c. kblteményének elofutérja abban
hogy a keselyi fészkében veréb lakik, Toldy a 154. sz. alatt emliti.

* 'A’ Solyom régenten Magyar Orszigh cimere’ volt. (Csok.l. jegyzete.)
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2.

Oh unalom! vad unalom!
6rdimat be fijlalom,
Hogy igy homadlyositod!
Ifja korom vig hajnalén
'A felkeld napot taldn
Ordkre el boritod ?

E verset Toldy a 29. sz. alatt emliti.

3.
Nézd el a’ hangos filoméla, Nénnye,
'A Tavasz hogy jott, kideriile Fénnye,
Fészkel és kedves fiait segiti
Majd ki repiti:
’A Hazink buzgé fia igy cselekszik
Durva vaksaggal hevesen veszekszik,
Mert okos igy lész valahéra és ép
A nyomrault nép.
Toldy e verset nem emliti. De Csokonai tébb versével egyiitt van
s gapphicus mértéke emlékeztet a Legatusnak kezdetii versére, még inkibb

. 137. 1V-re. . .
XL 1% T Kozli: GuLYAs JOZSEF.

A MAGYAR IRODALOMTORTENET NEMETNYELVU
VAZLATA 1698-bol.

1698-ban jelent meg Ferd. Neuburger (Neoburger) kétkiotetes Vilag-
kalauza, a Curieuser Hoffmeister. Minden sorat athatja a korai felvilagoso-
déds, a Leibnizek, Thomasiusok kultiroptimizmusa, az iskola, a kdnyvek
megvilté erejébe vetett hite, mindenekel6tt az a meggy6z6dés, hogy a tudo-
mény hatalom, hogy az emberiség az elsajatithaté tudds, a jézan okossig
utjan boldogan halad egy uj aranykor felé. A foldrajz, torténelem, ember-
és néplélektan («Naturell»), a szellemi élet («nach dem Esprit ihrer klugen
und gelehrten Minner») hirmas nézépontjab6l foglalkozik az 6~ és ujvilag
nemzeteivel. Ezenkiviil vezetd pedagégiai elvként huzodik végig az egész
munkén az ember magéinjellegli vonatkozasait, tarsas szerepét szabdlyozé
harokk «udvarisig» gondolata. A Hoffmeisterben ilyenforman egyiitt van
a kor egyetemes foldrajzi, torténeti, antropolégiai, nyelvészeti, néplélektani,
statisztikai — sz6val, ha Ggy tetszik, «szellemtorténeti» tudoménya.

Magyarorszégnak a mésodik részben! Torok- és Olaszorszig kozott
juttat helyet. Sorra beszimol az Ungarn és Pannonien-név eredetérdl, az

t El6ttem a munka 1700-i masodik kiad4sa: Des Curieusen Hoff-
meisters Geographisch-Historisch- und Politischer Wissenschaften Ande-
rer’ Theil, Worinnen die iibrige. herrschende Staaten und Republiquen,
als Pohlen, Moscau, Tiirckey, Ungarn, Italien, Schweitz, Asia, Africa
und America, mit ihren Provinzen, Léiindern und Volckern... vorgestellet
werden. Zum andern mahl {ibersehen und verbessert... von Ferdinando
Neoburgo... Leipzig. 1700. 462—5%5 1. Harmadik kiaddsa 1718, negyedik
k. 1731 jelent meg. Neuburger igazi neve Theoph. Georgi Allgem. Europ
Biicher- Lexiconja (Leipzig. 1742, 1L 121 1.) szerint Keilhacker volt.



